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Abstract. The article examines the ethnocultural specificity of the color white in the Even language, which oc-
cupies one of the central positions in the color symbolism of the Evens. The analysis of the semantics of the ad-
jective white reveals that the color symbolism of white has mainly positive connotations in the Even linguistic
consciousness. The adjective white is realized in dialects and dialects of the Even language by various lexical
units that are identical in their semantic meaning. White color in the Even linguistic picture of the world has a
great degree of metaphor. The article is written on the basis of the artistic and folklore discourses of the Evens in

the linguistic and cultural aspect.
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[BeTooO03HaueHUS B A3BIKOBOI KapTHHE
Mupa J1000ro Hapojaa SIBISIOTCA OJHOW M3
LEHTPaJIbHBIX KATETOPUM, TAK KaK IEpPBUY-
HOE OCBOCHHME MHUPA YETIOBEKOM IIPOUCXOIUT
4yepe3 OpraHsl YyBCTB, B KOTOPOM 3PEHUE SIB-
JA€TCAd OJHUM U3 HAUBAXKHEWIIUX OpPraHOB
BOCIIPUATHUS MHPA.

benviii 1BET B SA3BIKOBOM KapTHHE MHpa
9BEHOB 3aHHMAET OCHOBHOE IIOJIOKEHUE B
CYIIECTBYIOIIEH [[BETOBOW raMme U BepOaiu-

3yeTcs B DBEHCKOM SI3BIKE Pa3IMYHBIMH JIEK-
cuueckuMu eauHunamMu. OZHOM U3 JIeKceM,
UCIIOJIB3YEMOW B 3HAUYCHUU Oenblil, Pacrpo-
CTpPAaHEHHOH BO BCEX TIOBOpax 3BEHCKOrO
A3bIKa SIBJISIETCS MpHJIaraTelIbHOE — HEOamu.
CnoBoobOpa3zoBaTenbHOE THE3/10 IpHiara-
TEeTBRHOTO HéOamu nuMeet Oonee 19 nepuBa-
TOB, MpPEJICTABICHHBIX B BHUJE TIJIaroJyos,
MPUYACTHBIX (QOpPM, CYOCTaHTHUBOB, YCUJIU-
TEJBbHBIX (POPM MPUIIAraTeIbLHOTO:
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HéOan-Oatl "Oenerbest (BUIHETHCA O Oe-
JBIX TpeAMEeTax), Héba-na-can-oau 3ale-
neth (moka3aThCsi O OemnbIX MpenMerax),
Héba-na-cam-kam-mau OE€NUTHL , HEOA-NA-
cam-Kan-0au BLIOEINTH , HEOA-1Mbul-Ima-
Oaii "6enuthb’, HéOa-pea-Oail "6eneTh (CTaHo-
BUTKCS OCNBIM)", HéOa-pea-n-0atl "TIOOENeTs ,
Héba-c wn300p. ‘mobena’, Hébamu coOCTB.
‘benbrii (kmuuka oneHs, cobaku)', Hébamu-
20a coocTB. "Hucrobensiid, AnbOUHOC (KITNY-
Ka OJICHsI, CO0aKn)', Hébamu-1ma-oail "1ooe-
JATL', HEOamwvi-Tma-H, HEOAMbI-IMA-HMALl
‘mobenka’, Héha-1-031 “0eneThCs (BUIHETHCS
0 KMBOTHBIX O€JI0Ol MacTu)', HEOI-pe3-03i
‘mobeneTh, cTath OENbIM (0 MAacTH KUBOT-
HBIX)', HEOOmMu-Omuy "Oenas TOoJIoCKa U3
KaMmyca Ha HW)KHEW 4aCTH MYXKCKOTO Tepe.i-
HUKa', HéOamu-muyupu "OCIOBaTHIN , HEOA-
mu-moac  ‘TogoOHO  Oenmomy’, Hébamu-
(c)xykan "OenoBatelii , HEOamu-mpun " OEN0-
BaThIi , HEOamMuU-KKaH OENEHbKHUI .

CHHOHUMAaMH JIEKCeMBbl HéOamu " OeIbIi’
B TOBOPAX 3BEHCKOTO SI3bIKA BBICTYIAET JICK-
cHYecKas eIWHuLA cuamans Oenbli; Oele-
IOLUI, MPOU3BOJHOM OT Tjarojia eunmai-
Oati "0eneTb, BUIHETHCS (0 OenbIX mpeame-
tax). I[Ipou3BOAHBIMH OT OCHOBBI curma-
SIBIISTIOTCSL JICKCUYECKHUE EIMHUIBI, 0(opM-
JICHHBIC Pa3TUYHBIMH ad()UKCAMH TIIarojios,
NpUYACTUH, TPUIAraTeIbHBIX:  cUTMA-1d-
cau-oati "3abeneTh, 3abeneThcst (0 OEbIX
npenMeTax)’; euima-ipu, eurma-io0u, euima-
sy " OeNerouii; 6enbl, CBETIbIA (0 MacTH)';
eunma-us ~OeNbll; OCNU3HA'; eurma-Hsa-1ma-
Ooaii 'O€JINTDL ;| cUAMA-HA-IMA-H, SUIMAa-Hsi-
ama-umar ‘nobenka’; eurma-pea-oau " Oe-
JIeTh, CTAHOBUTKCS OCTIBIM ' eutma-paa-n-oai
‘mo0eners, cTaTh OCNbIM ; eunma-pu coOCTB.
‘Benbiii, Cenoii (kiIMuka OJICHs, COOaKu)';
eunma-c n300p. "nodemna’.

CrnenyommM  TpWIarateabHbIM,  YIIO-
TPEOISAIOMIUMCS B 3HAUCHUU ~Oe/iblll - SIBISACT-
Cs TpuiaratelbHOe Oynbans ~ Oypbaus,
O3Hayaromee B OyKBaJIbHOM IiepeBoje Oe-
T, OeNu3Ha', TPOU3BOJHOE OT OCHOBBI
oynba- ~ Oynba-, © UMEIOMIasl pacmpocTpa-
HEHHE B TOBOpax 3amajHoro Hapeuws. [Ipo-
W3BOJHBIC OT JAaHHON OCHOBBI BBIPAKCHBI
YCWJIMTEIIbHBIMUA  (popMaMH  CyOBEKTUBHOM
OIICHKH, aIbeKTUBHBIMU, CyOCTAHTHBHBIMU H

IJIaroJIbHBIMU (opMaMu: dypba-Hsa “Oenblii,
Jlypba “nipos3Buie (Oenblii, OEIOOPHICHIA),
Ooypba-ky “Oenblii’, Oypba-n-daii "Oenets’,
dypba-usa-moac "Mogo00HBINA Oeromy’, dypoa-
HA-Myupu “OENOBaThIN , 0ypba-Ha-xykan "0Oe-
JIOBaTBIA , Oypba-i-Ha-oati ~OeneTh, CTaHO-
BUTBCSA O€NbIM', Oypba-H-Oaui TOOENeTh ,
O0ypba-us-kkan OCIEHBbKUUN , OypbOa-HA-Ka-
Kax "OeNeHbKUU', Jdypba-na-caum-oau 3abe-
neTh, 3abeneThcs (0 O€NBIX TpenMeTax)
0ypba-y-uu-oaii “BUTHETHCS OCIBIM TpeaMe-
TaM', dypba-y-uu-pu “Oeneromuii, dypoa-y-
yu-pu-moac ‘Tol00HO Oeneroremy , dypoa-
H-4u-00bl “OCTICIOMNN .

B A3bIKOBOM KapTHUHE MHpa DBEHOB Hé-
bamu, oypoams, euNmanipu ~ SUTMaiou ~ eu-
amanay "Oenblii’ mBEeT 00JIagaeT UIMPOKUM
CHIEKTpOM TpuMeHeHHus. [|BeToBasi cuMBOIIH-
Ka 0en020 UCTIONB3YETCS B XYI0KECTBEHHOM
U (DONBKIIOPHOM TUCKypCcax BEHOB C MOJIO-
JKUTEJIbHOW CEMAaHTUKOW. B 3BEHCKOM s3bIKE
HamOoJee 4acto 1BeT Hébamu "Oenblid’ uc-
MOJIB3YETCS. B YCTOWYMBBIX CPAaBHEHUSAX C
MOJIOKUTEIFHON KOHHOTALMEH, SIBIISIOIIEHCS
CaMbIM JIDEBHUM BHJIOM HWHTCILICKTYaTbHOM
NEeSTENbHOCTH, TPEeAIIecTBYIOmuUid cuety (3.
Cenup). YcToliuuBBIE CpaBHEHUS OIHU U3
OCHOBHBIX OOpPa3HBIX CPEACTB B 3BEHCKOM
SI3BIKE, PEATU3YIONIHECS MOCPEIACTBOM (Hop-
MaHTOB TOJ00US M CpPaBHEHUS -MOAc/-MOAC,
-YUH, -2AYUH/-2IUUH.

Hanpumep, Hepenko B (hOJIBKIOPHBIX Ma-
TepHajiaX 3BCHOB MOPO3, CHET OJUIICTBOPSI-
I0TCA CO BCEMOTYIIMM OOTaThIpeM WM C He-
M3BECTHBIM YEJIOBEKOM W HAJICIIAIOTCS aH-
TPOMOMOPGHBIMU YEPTaMH, BBIICTSIONIUMHI
QHUMHUCTHYECKOE MHUPOBO33PEHUE IBCHOB W
ynoTpeonstoTcss ¢ (GopMaHTaMM  eauuH/-
2UYUH, -24uH ISl CPABHEHHS 0Oello2o0 CHera ¢
yeM-mubo: [enu uboupus 0310, xaxkapeaduu
nébamus (umawnpa). "Haz0BU HEM3BECTHOTO,
oenoro, kak caxap (cuer) [2]; Hébamu 6a-
eamupan  ouchu. Howan  xupanxan-urion
yonykammaH (xsama). "benblii 60TaThIph XKHU-
BeT. Ero npixanue myraet (Mopo3)' [Tam xe].

B XynoxecTBEeHHBIX MPOU3BEICHUSIX IJIS
CpaBHEHHUS Oeno2o0 CHETa C 4eM-TU00 WM C
keM-1i00 wucmoibp3yercsa cypdhukc cpaBHe-
HUS U II0100UA —moac:
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Hmanpamoac eenbamoi
Xonyauaxan b6anoaua...[3, c. 139]

‘benplii, Kak CHeT,
Onenenok poauics..." [IlepeBon aBropa].

B sBeHCKHMX mapemMusix Oenviti CHET acco-
IUUPYETCSl TIO0 CBOEH Oenm3He ¢ Oenbim 3a-
SUbUM  MeXoM: Kywmoaxaysm MmyHpykacay
Odaccan (myesnu). "Hamia momnsiHa 3asubeid
HIKYpPKOM MOKpbLIack (3uma)’ [2, c. 129]; Tye-
SHUQY XAAMAOYK 0ACyY4OmMman, autiomman,
HIJIK9 HOWAaH XOppemmsH (umaupa). 3UMON
3allIMIIaeT OT MOpPO03a, TIOMOTaeT, BECHOW OH
yxomut (cuer)' [Tam xe, C. 82]; Hébamu
Xyapaxkan mepy oackapawn. Hoamasu oyapakan
mapaxk-ma auua oepau (umanpa). "benoe one-
S0 3eMITI0 TTOKphIBaeT. CONHIE corpeBaeT —
oHo ucuesaet (cHer) [Tam xe, c. 12].

B 3aragkax jgexcema umanpa 'CHET' dHarie
BCET0 HCIONB3YeTCS C aIbeKTHBOM HEOamu
‘Oenprii’, 00pa3ys aHaJUTHYECKYI0 KOH-
CTPYKIUIO HéOamu umanpa "O€Nblid CHET , U
HajenseTcs 300MOppHbIMU dyepTamu: Heba-

mu OUHUKDH 3CHU MYHPYKAH Ouc, 03epu-0d
OuruKsHICHUOI2U buc. Tapax ax? (Mmanpa).
‘benwlii, a He 3as1l, JCTAIONINM, a HE IITHIA.
Uro s1o? (Cuer)' [2, c. 69]; Hébamu, scnu-
02 MYHpYKaH Ouc, 032C3H, ICHU-03 OMHIMU
ouc (umamnpa). "ben, a He 3adll, JIETUT, a HE
yaiika (cuer)' [Tam ke, c. 103].

Y KaxIoro Hapoga CBOM CTEPEOTHIIBI
kpacoTsl. Kak numer M. B. [lumenoBa o tpa-
JMILUSX PYCCKUX CKa30K: «Eciu MbI TOBOpUM
0 ’KEHCKOH KpacoTe — TO HCIIOJIb3yeM BhIpa-
KEHUE KpAcHA Oesuyd, €Clli O MYXCKOH — TO
3TO0 000Opbili Monodey. KpacHa neBuLia — 3TO
ATAJIOH JKEHCKOM KpacoTed» [7, ¢. 228].

B s3bIKkOBOM CO3HaHMU 3BEHOB 00pa3
KpacuBOM JEBYIIKM acCOLMUpYyeTcs C Oe-
JIBIM OJIEHEM  2UNMAHA OPAH.

Ox ummus, mapanmyx 6u Xuny
TI'enmansa opanay mynreammug
T'enmans opan — X363k opa,

6o 021 HayHU wyKuuaHHu 3, c. 88].

C tex mop, KaK yBHel TeOs,

ToI 1719 MeHS, Kak OCJIBIA OJICHD.
benplii oneHp — CBAIICHHBIN OJICHbB,
[lepen HUM NPEKIIOHSAIOTCS 3BEHBI
[[TepeBoa aBTOpA].

T'unmans opan "0Oenblil OJIEHb' B KYJIBTY-
pe PBEHOB CUMTACTCS CBSILEHHBIM U CUMBO-
AU3UpyeT cuacTbe U Onaromoiyuue. A. B.
KpuBomankun B mpousBeaeHun «Topmura
Oytocumpd» (2018) oTmeuaeT ciemyromiee:
Xymana eunmamns opam XoaH au. Sppouun
opan necankoH. Hoyan wepeymu 6adamn Hsw
XauuH Xymaoy 4s130VH au OUHUB HAH Hecy

omyepan [4, c¢. 205]. "Odens xopoiio, Korja
B CcTajie ecTb Oeinblii oseHb. Takol oyieHb
CHMBOJM3HMPYET cuyacTbe. Ero mpekpacHoe
Oenoe oJlessHUE U JyIlla IPUHOCST CYACThE HE
TOJIBKO OJIEHbEMY CTafy, HO U JtoasaMm » [Ile-
peBoJI aBTOpA].

Hpyroii »Benckuii most B. JI. Jlebener
HUILIET:

"B cmade onenvem poxcoaemcsi peoko
Onenwv benee CHeHCHOU 3eMlu,

Cesawennolil oneHb.
E20 mou npeoku
Kax cumson ceema bepeenu’ [6, c. 73].

B xynoxecTBeHHOM AMCKYpCe, I/ile TEMOM TBOPUECTBA BBICTYMAET «3MMay, Haubojee nc-
MOJIb3YEMbIM SMIHUTETOM SIBISIETCA HéOamu umanpa "OeNblii CHET U 2enrbamvl umaupa "4u-

CTBIM, CBETJIbIH, MPO3PAaYHBINA CHET :
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Hébamu umanpa au myonau eupkymmom...[5, c. 4].
‘be3 koH1a u Kpas crenetcs 6enbiit cHer...  [[lepeBoxa aBToOpal;

Auxke cenbamu “[IpexpacHblil IpO3pavHbIil, YUCTHIN
Xoykaes umanpa Poixubiil cHer
Topviyym dacua...[1, c. 72] VYkpbut 3emito. .. [[lepeBoa aBTopal.

Wma: Umanpa, nébamu 6adankan 6UHUKIH

Henzanks §oHOIHYOH XOMAaApMaH HURKIHPU
[5,c. 19].

‘CHer, oIeBIIKCH B Oenoe oJesTHUE
3adeM Tbl CKPbUI CIEbl dKUBOTHBIX
[[TepeBox aBTOpa].

Takum 00pazom, B S3BIKOBOM CO3HAHUU
3BEHOB Oe/iblll [IBET B CUCTEME IIBETOO003HA-
YeHHWI SBJSETCS OJHUM M3 3HAYUMBIX. B
IUAJIEKTHON KapTUHE MHUpa 3BEHOB Oenvlil 9.
LBET PENpPE3CHTUPYETCS] TPEMsI OCHOBHBIMU
JMEKCUYECKUMU EAUHUIAMU — HEébamu, ui-
mans, Oypoausa~ O0y16aus, SBISIIONAMHUCS
HanboNee PACIPOCTPAHCHHBIMH M TOXAC-
CTBEHHBIMU B CBOE€H CeMaHTHKEe. B Xynoxe-
CTBEHHOM M (DOJBKIOPHOM AMCKypcax 3Be- 5.
HOB JIEKCUYECKasi CEeMaHTHKa OeJoro 1BeTa B
CBOCH KOHHOTAIIUU BCET/a MOJIOKUTEIIbHA.

10 Lingvis

Bubdinorpaduyeckuii cnimcox

BbokoBa E. H. XepunOy, unnunOy oxasapa. Cru-
xu. — SIkyrck : buauk, 2013. — 96 c.

BypsikuH A. A. Maible )kaHpbl 9BEHCKOTO (oJIb-
kiopa. — CII6 : IlerepOyprckoe BOCTOKOBECHHE,
2001. — 288 c.

Kpuomankua A. B. Ilecan Cesepa. Ctuxu. —
Skyrck : buuuk, 1995. —256 c.

Kpupomankun A.B. OxotHuk TopmuTa: moBecTh
B pacckasax. — SAkyrck : buumk, 2007. — 160 c.
Jlebenes B. JI. A0y TepayHITOH. B Kparo copo-
mmaeit. — Skyrck : Skyrkauronsnat, 1968. — 64 c.
Jleoenes B. JI. c. Pomgnas tynmpa. CtuxoTBOpe-
Hust 1 mosMel. — M. : CoB Poccus, 1985. — 80 c.
IIumenoBa M. B. OTHorepmMeHeBTHKA pPYCCKOI
ckasku. — M. : UIHDPA-M, 2019. — 366 c.

© Kyszvmuna P. I1., 2020.

tika a interkulturni komunikace



